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Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU FINISTERE

Direction de la coordination
des politiques publiques
et de I’appui territorial

Bureau des installations classées
et des enquétes publiques

ARRETE n°25-2018 Al du . 0 JUIL. £0%
fixant les prescriptions d’aménagement et d’exploitation
de I’établissement spécialisé dans I’activité de tri/transit/regroupement
de déchets non dangereux et dangereux
exploité par la société ESTEVE RECYCLAGE
située ZAC de Kergaradec a GUIPAVAS

Le Préfet du Finistére
Chevalier de la Légion d’Honneur
Commandeur de I’Ordre National du Mérite

VU le réglement (CE) n® 1013/2006 du parlement européen et du conseil du 14 juin 2006 concernant les
transferts transfrontaliers de déchets ;

VU le réglement (CE) n® 1272/2008 du parlement européen et du conseil du 16 décembre 2008 relatif a la
classification, a I’étiquetage et a [’emballage des substances et mélanges dit « CLP » ;

VU le code de I’environnement, notamment le titre [ du livre V relatif aux installations classées pour la
protection de I’environnement et le titre IV du livre V relatif aux déchets ;

VU la nomenclature des installations classées pour la protection de ’environnement annexée a "article R.
511-9 du code de I’environnement et modifiée en dernier lieu par le décret n® 2015-1200 du 29
septembre 2015 ;

VU la classification des déchets selon les articles R. 541-7 — par référence a la décision n° 2000/532/CE du
3 mai 2000 — a R. 541-11 du code de l'environnement ;

VU le Plan Régional de prévention et de gestion des déchets (PRPGDD) de la Région BRETAGNE
approuvé le 4 avril 2016 ;

VU le Plan Départemental de Prévention et de Gestion des Déchets Ménagers et Assimilés (PDPGDMA) du
FNISTERE adopté par le conseil général le 22 octobre 2009 et révisé par le conseil départemental sous
I’appellation Plan Départemental des Déchets Non Dangereux (PDDND) du FINISTERE le 18 juin
2015;
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VU le Schéma Directeur d’Aménagement des Eaux (SDAGE) « LOIRE-BRETAGNE » approuv¢ par arréte
préfectoral du 18 novembre 2009 (JO du 17/12/2009) du préfet de région CENTRE coordonnateur du
bassin LOIRE-BRETAGNE et adopté en dernier lieu pour fa période 2016-2021 par délibération du co-
mité de bassin du 4 novembre 2015 ;

VU le décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets ;

VU Darrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
tablissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de
piésenter des risques d'explosion ;

VU Pareété ministériel du 23 janvier 1997 modifi¢ relatif a la limitation des bruits émis dans
I’environnement par les installations relevant du livre V - titre I — du code de I’environnement ;

VU Parrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélevements et a la consommation d’eau ainsi
qu’aux émissions de toute naturc des installations classées pour la protection de I'environnement
soumises a autorisation ;

VU Parrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux ;

VU Parrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif & I'évaluation et a la prise en compte de la probabilité
d'occurrence, de la cinétique, de l'intensit¢ des effets et de la gravité des conséquences des accidents
potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises a autorisation ;

VU Parrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et & la déclaration annuelle des
émissions et des transferts de polluants et des déchets ;

VU l'arrété ministériel du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyses dans l'air et dans I'eau dans les
installations classées pour fa protection de 'environnement et aux normes de référence ,

VU l'arrété ministériel du 4 octobre 2010 modifié relatif a la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de l'environnement soumises a autorisation ;

VU I'arrété ministériel du 29 février 2012 modifié fixant le contenu des registres des déchets mentionnés aux
articles R, 541-43 et R. 541-46 du code de Penvironnement ;

VU les arrétés ministériels des 31 mai 2012 et 31 juillet 2012 relatifs aux garanties financiéres prévues par
Particle R. 516-1.5° du code de l'environnement ;

VU Parrété ministériel du 28 avril 2014 relatif 4 la transmission des données de surveillance des émissions
des installations classées pour la protection de "environnement (protocole « GIDAF ») ;

VU la circulaire ministérielle du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Penvironnement par les installations classées ; '

VU la note ministérielle du 20 novembre 2013 relatives aux garanties financieres des installations classées
refevant de Particle R. 516-1.5° du code de I'environnement ;

VU ¥Farrété préfectoral du 6 novembre 1978 autorisant M. Pierre ESTEVE & exploiter un chantier de
stockage el récupération de chiffons, déchets de métaux ferreux et non ferreux, ZI de Kergaradec a
GUIPAVAS;

2147




VU la lettre du 10 janvier 1997 par laquelle la SARL ESTEVE Recyclage — 11 rue Eugéne Bourdon — ZAC
de Kergaradec & GUIPAVAS informe le préfet, avoir pris la succession de M. Pierre ESTEVE a
compter du 31 décembre 1996 ;

VU le courrier au préfet du 30 juin 2011, par lequel, la société ESTEVE Recyclage déclare I’antériorité de
son activité au regard des évolutions de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I’environnement ;

VU le courrier au préfet du 29 mai 2015, par lequel, la société ESTEVE Recyclage déclare Pantériorité de
son activité au regard des évolutions de la nomenclature des instaliations classées pour la protection de

I’'environnement ;

VU le dossier de déclaration de modification d’activité transmis au préfet par la société ETEVE Recyclage
le 18 octobre 2016, puis complété par le courrier du 5 janvier 2017 ;

VU le projet d’arrété et les demandes de compléments portés le 22 décembre 2017 4 la connaissance de |a
société ESTEVE Recyclage ;

VU les compléments et réponses de I’exploitant transmis & Pinspection par courriel du 6 mars 2018 ;
VU le projet d’arrété complété porté le 11 avril 2018 2 la connaissance de la société ESTEVE Recyclage ;

VU la réponse de la société ESTEVE Recyclage sur ce projet en date du 16 avril 2018, par laquelle elle
indique n’avoir pas d’observation & formuler mis a part 2 remarques qui ont été prises en compte ;

VU le rapport et les propositions de ’inspection de ’environnement — spécialité « installations classées » —
(DREAL-BRETAGNLE) en date du 23 avril 2018 transmis au préfet le 26 avril 2018 ;

CONSIDERANT que Iévolution des activités exercées, 1’évolution de la réglementation applicable et
’obsolescence des prescriptions de I'acte autorisant Pactivit¢ de la société ESTEVE Recyclage
Jjustifient Pactualisation de ses conditions d’exploitation ;

CONSIDERANT que les installations/activités envisagées par la société ESTEVE Recyclage dans les
conditions présentées a la demande et dans ses compléments, sont compatibles en particulier avec les
documents de planification que sont le PREDIS de la région de BRETAGNE, les PDDND (ex-
PDPGDMA) du FINISTERE ainsi que le SDAGE « LOIRE-BRETAGNE » ;

CONSIDERANT que les dispositions prescrites a la société ESTEVE Recyclage dans le cadre du présent
arr€té sont de nature & prévenir les nuisances et les risques présentés par ses installations/activités ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du FINISTERE,

ARRETE:

3147




TITRE 1. — PORTEE DE I’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE I’AUTORISATION .
La société ESTEVE Recyclage, dont le siége social est situ¢ 11, rue Eugéne BOURDON, 29490
GUIPAVAS, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter & fa méme
adresse, des installations/activités de tri, transit et regroupement e déchets.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS
DES ACTES ANTERIEURS

Les dispositions des décisions préfectorales antérieures listées ci-dessous sont modifiées, supprimées et/ou
complétées dans les conditions du tableau récapitulatif ci-apres .

Arrété préfectoral n® 37-78-A
du 6 novembre 1978

Suppression et

Texte en intégralité
remplacement

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux aufres installations ou équipements exploités
dans P'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise 4 autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I’établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété
préfectoral d’autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & enregistrement sont applicables aux installations classées soumises a
enregistrement incluses dans |’établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d’autorisation.
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CHAPITRE 1.2. NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique Régime Libellé de la rubrique (activité) Nature et volume de ’activité
) **)

[nstallation de transit, regroupement ou tri de déchets dangereux, a

I"exclusion des installations visées aux rubriques 2710, 2711, 2712, 2719, [Fransit de batteries usagées

2792 et 2793,

1. La quantité de déchets dangereux susceptible d’éire présente dansQuantité maximale sur site : 20 t
27181 A I’installation étant supérieure ou égale & 1 t ou la quantité de substances

dangereuses ou de mélanges dangereux, mentionnés a ’article R. 511-10

du code de environnement, susceptible d’étre présente dans {’installation

Etant supérieure ou égale aux seuils A des rubriques d’emploi ou de

stockage de ces substances ou mélanges

1. Supérieure ou égale a I t

Installation de transit, regroupement, tri, ou préparation en vue de la[Transit, regroupement ou tri de

péutilisation de déchets non dangereux de papiers, cartons, plastiques, métaux ou de déchets de métaux
2713-1 E caoutchouc, textiles, bois 4 'exclusion des activités visées aux rubriquesihon dangereux,

710,271 let 2719,

Le volume susceptible d’étre présent dans Pinstallation étant Surface maximale sur site ; 2500

[. Supérieur ou égal 4 1000 m? m’

[nstaflations de transit, regroupement ou tri de déchets d'éguipements ]ggagsﬂ, regroupement ou i de
27112 DC Electriques et électroniques (D3E) '

Le volume susceptible d’&tre entreposé étant : . .

2. Supérieur ou égal 4 100 m® mais mférieur a 1 000 m? Volume ~maximal susceptible

' d’étre entreposé © 500 m?

[nstallations de collecte de déchets apportés par le producteur initial de

ces déchets Volume maximal de déchets non
2710-2 NC . Collecte de déchets non dangereux : dangereux  apportés par e

Le volume de déchets susceptibles d'étre présents dans 'installation étant : producteur initial limité a 81 m?

PM : seuil de la déclaration fixé & 100 m’

[nstallation de transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux de

papiers/cartons, plastiques, caoutchouc, textiles, bois & l'exclusion des[Volume maximal de déchets en
2714-2 NC activités visées aux rubriques 2710 et 271 1. fransit limité 4 90 m’

|e volume susceptible d'étre présent dans Finstallation étant ;

PA . seuil de la déclaration fixé & 100 m?

[nstatlation de transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux non

inertes & l'exclusion des installations visées aux rubriques 2710, 2711,[Volume maximal de déchets non
2716-2 NC 712, 2713, 2714, 2715 et 2719, dangereux non inertes fimité a 70

Le volume susceptible d'étre présent dans l'installation étant ; n’

PM : seuil de la déclaration fixé & 100 m?

s antres e cent vois par dores b Volume maximal de déchets non

2717 NC [.a superficie de l'aire de transit étant : Elalgg; re?x inertes en transit limité
PM : seuil de la déclaration fixé & 5000 m® p o0 m
Gaz inflammables liquéfiés de catégorie 1 et 2 (y compris GPL) (...).
4718 NC La quantité totale susceptible d'étre présente dans les installations (...)Steck.age d’acétyléne €n
Etant : bouteille limité 4 200 kg
PM : sewil de la déclaration fixé 6t

(%) : A (Autorisation) ou E (Envegistrement), DC (déclaration avec contréle périodique), NC (Non Classé),

(**) : Eléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les capacités maximales
aulorisées.
NB : Les installations classées DC, incluses dans un établissement relevant dans son ensemble du régime de Iantorisation, ne sont
pas soumises a ebligation de conirdle périodique (article R. 512-55 du Code de I'Environnement).
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ARTICLE 1.2.2. STATUT SPECIFIQUE « IED » (DIRECTIVE 2016/75/UE DU 24/11/2010)
Sans objet.

ARTICLE 1.2.3. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

11 rue Eugéne Bourdon

GUIPAVAS BP 42 ZA de Kergaradec
29490 GUIPAVAS

Elles sont reportées sur le plan général joint en annexe I du présent arrété.
La surface totale du site potentiellement concernée par les travaux de réhabilitation en fin d’exploitation est
de 10212 m®.

ARTICLE 1.2.4. AUTRES LIMITES DE I’AUTORISATION

Article 1.2.4.1. Nature des déchets autorisés — Déchets interdits

Les déchets susceptibles de transiter dans I’établissement sont listés en annexe III jointe au présent arrété
par référence a la nomenclature des déchets en application des articles R. 541-7 4 R, 541-11 du code de
I'environnement.

L’admission sur le site de déchets non cités dans la liste jointe en annexe II est interdite, notamment les
ordures ménagéres et déchets fermentescibles ainsi que les déchets radicactifs, explosifs, & risque infecticux,
contenant de ’amiante, susceptibles de s’enflammer spontanément, les déchets chauds, les boues de
dragage...

Article 1.2.4.2. Origine géographique et provenance des déchets
L’origine géographique des déchets admis sur le site de I'établissement est limitée au département du
Finistére.

ARTICLE 1.2.5. CONSISTANCE ET ORGANISATION DES INSTALLATIONS AUTORISEES

Consistance des installations autorisées (voir plan général en annexe [)

Les activités autorisées par le présent arrété relévent du tri/transit/regroupement de différentes catégories de
déchets d’origine urbaine.

Les installations présentes sur le site sont les suivantes :

- Un béatiment d’exploitation dédié a la zone déchetterie, au stockage des batteries et des métaux non-fer-
reux,

- Un pont-bascule,

- Des aires extérieures de stockage située en périphérie de site,

- Des box extérieurs fermés dédiés au stockage de certains D3E.

Organisation des installations autorisées
Dans fe cadre des opérations précitées, 1’établissement objet du présent arrété est organisé de la fagon

suivante :

Un accés/sortie desservant le site, situé dans l'angle nord-ouest, en partie haute, commun a tous les
véhicules,

En partie centrale, un batiment dans lequel sont situés le bureau d’accueil, la déchetterie, les aires de
stockage des métaux non ferreux, des déchets dangereux et la zone de stationnement couverte pour les
engins.

En partie basse du site (sud) se trouve le principal stockage extérieur des métaux en attente de départ pour
platinage et/ou cisaillage.

Enfin, un sens giratoire autour du batiment principal organise la circulation sur le site.
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Les aires extérieures de stockage des métaux triés sont réparties sur toute la périphérie du site, le long de Ja
clbture.
Toute la surface utilisée pour I’activité, le stockage et la circulation est revétue.

Rythmes et modalités de fonctionnement
L’¢tablissement fonctionne dans les conditions suivantes, sans préjudice des termes de Particle 1.7.1 du
présent arrété :

L ACGTIVITES: 0 JOURS ET AMPLITUDES HORAIRES
Fonctionnement L activité s’effectue du lundi au vendredi de 8h00 4 12h00 et de 13h45 a 17h30
général de ainsi que le samedi de §h00 & 12h00.
I’établissement En dehors de ces horaires, le site est fermé et non accessible y compris pour les
salariés.

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AUX DOSSIERS

ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant, sans préjudice des termes de l'article 1.7.1 du présent arrété. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires ainsi que les
réglementations autres en vigueur.

Dans les six mois qui suivent la notification du présent arrété, ["exploitant tient & Ia disposition de
I’inspection de I’environnement, spécialité « installations classées », un dossier comprenant ’ensemble des
éléments permettant d’attester que les installations de 1’établissement respectent les dispositions du présent
arrété.

CHAPITRE 1.4. DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’ AUTORISATION
La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation objet du présent arrété n'a pas été exploitée
durant trois années conséeutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5. GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.5.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Y

Sont soumises 4 garanties financiéres les installations relevant du 5° de Particle R.516-1 & savoir les
installations visées par la rubrique 2718 pour le transit, regroupement ou tri de déchets dangereux ou de
déchets contenant les substances dangereuses.

ARTICLE 1.5.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant total des garanties est de 54 465 euros TTC, il correspond a une quantité maximale autorisée de
déchets dangereux, présente sur le site de 20 tonnes de batteries usagées.

Le montant ci-dessus étant inférieur au seuil libératoire de 100 000 euros TTC, I’exploitant n’est pas tenu de
constituer [es garanties financiéres.

ARTICLE 1.5.3. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres tous les 5 ans. Il en atteste auprés du
Préfet en appliquant la méthode d’actualisation précisée a Pannexe H de arrété ministériel du 31 mai 2012
au montant de référence pour la période considérée. L exploitant transmet avec sa proposition la valeur
datée du dernier indice public TPO! et la valeur du taux de TVA en vigueur a la date de la transmission.,
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ARTICLE 1.5.4. MODIFICATION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

L’exploitant informe le préfet, dés qu’il en a connaissance de toutes modifications des modalités de
constitution des garanties financiéres, ainsi que de tout changement des conditions d’exploitation conduisant
a une modification du montant des garanties financiéres.

CHAPITRE 1.6. MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur & ses installations, a leur mode d'utilisation ou & leur
voisinage, et de nature 4 entrainer un changement notable des ¢léments do dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation 4 la connaissance du préfet du FINISTERE par Pexploitant

avec tous les éléments d'appréciation dans les conditions de I’article L 181-14 du code de I'environnement.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées fors de toute modification notable telle que prévue a
’article 1. 181-14 du code de I’environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au
préfet du FINISTERE qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son
approbation.

Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par I’exploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations.

Toutefois, lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécwrité et la prévention
des accidents.

ARTICLFE 1.6.4, TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous le chapitre 1.2 du présent arréte
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Le changement d'exploitant est soumis 4 autorisation préfectorale en application des articles L 5[6-1 et R
516-1 du code Penvironnement. Le nouvel exploitant adresse au préfet du FINISTERE la demande 4
laquelle sont annexés les documents établissant ses capacités techniques et financiéres ainsi que l'acte
attestant de la constitution des garanties financiéres.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D’ ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de Darticle R. 512-74 du code de I’environnement, pour Iapplication des
articles R, 512-39-1 & R. 512-39-5 du code de I"environnement, I’usage 4 prendre en compte est le suivant :
usage industriel.

Lorsqu’une installation classée est mise & Parrét définitif, exploitant notifie au préfet du FINISTERE la
date de cet arrét 3 mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés larrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site, Ces mesures comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance de I’installation et de ses effets sur son environnement.
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En outre, l'exploitant place le site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a
larticle L. 511-1 du code de [Denvironnement et qu'il permette un usage futur du site
déterminé conformément : _
- au premier alinéa du présent article (usage industriel) ;

CHAPITRE 1.7. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.7.1. REGLEMENTATION APPLICABLE

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I’établissement — en ce
qu’elles ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété - les prescriptions qui le concernent des
textes cités ci-dessous ne constituant pas une liste exhaustive

extes
Arrété ministériel relatif 3 la transmission des données de surveillance des émissions des
Installations Classées (GIDAF).
317572012 | Arrétés ministériels relatifs aux garanties financiéres prévues par Particle R. 516-1.5° du
31/7/2012 | Code de I'Environnement.
Arrété ministériel fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-

28/4/2014

29/2/2012 46 du Code de I’Environnement.
Arrété ministériel portant agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le domaine
27/1072011 \ s . . s
de I’eau et des milieux aquatiques au titre du Code de ’Environnement.
Arrété ministériel relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
13/10/10 . . Y : . o
pour la protection de Penvironnement soutnises a déclaration sous Ia rubrique n° 2713
4/10/2010 Arrété ministériel relatif 4 fa prévention des accidents au sein des Installations Classées
soumises a autorisation.
15/12/2009 Arrété ministériel fixant certains seuils et critéres mentionnés aux articles R. 512-33, R. 512-
46-23 et R. 512-54 du Code de I’'Environnement,
71712009 Arrété ministériel relatif aux modalités d’analyses dans l'air et dans l'eau dans les Installations

Classées et aux normes de référence.

Arrété ministériel relatif 4 I’évaluation et 4 la prise en compte de la probabilité d’occurrence,
29/9/2005 | de la cinétique, de Pintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents
potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises a antorisation.
29/7/2005 | Arrété ministériel fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux.
29/7/2003 Arrété ministériel relatif aux conditions_ d’installation des matériels électriques dans les
emplacements ol des atmosphéres explosives peuvent se présenter.

Arrété ministériel relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
2/2/1998 | de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
autorisation.

Arrété ministériel relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
Installations Classées pour la Protection de FEnvironnement,

Arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
31/3/1980 | établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles
de présenter des risques d'explosion.

23/1/1997

ARTICLE 1.7.2. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions du présent arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

- des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code
de I'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les
équipements sous pression ;

- des schémas, plans et autres documents de d’orientation et/ou de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,
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TITRE 2. GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, l'entretien et
'exploitation des installations pour :

- limiter le prélévement et la consommation d’eau ;

- limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- respecter les valeurs limites d’émissions pour les substances pelluantes définies dans le cadre du présent
arrété ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité et la salubrité publiques, pour l'agriculture, pour la
protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour I'utilisation rationneile de I’énergie ainsi
que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION ET DE SECURITE

Article 2.1.2.1. Consignes d’exploitation

L exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement
les vérifications & effectuer.

L’exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une
connaissance de la conduite des installations, des dangers et inconvénients liées & leur fonctionnement ainsi
que des produits stockés ou utilisés dans les installations ; 'effectif du personnel présent sur le site est
adapté & la fréquentation des installations par les usagers de telle sorte & satisfaire aux consignes
d’exploitation précitées pour le respect des dispositions du présent arrété.

A Tentrée du site un panneay, nettement visible, énumére la raison sociale de ’exploitant, le numéro et la
date de I’arrété préfectoral autorisant ’exploitation au titre de la 1égislation sur les installations classées
pour la protection de I'environnement, les types de déchets admissibles conformément aux termes du présent
arrété ainsi que les jours et heures d’ouverture des installations; il présente un schéma général
d’organisation de I'ensemble de |’établissement (voies de circulation, aires de stationnement, zones de
dépots, etc.) et précise la limitation de vitesse des véhicules a Pintérieur du site (20 kim/heure).

Article 2.1.2.2. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque — notamment I'interdiction de fumer — dans les
zones des installations qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en
ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de
I'installation ; cette interdiction est affichée de maniére visible en limites de ces zones et en caractéres
apparents ;

- 'interdiction de tout briifage & air libre ;

- I'obligation du « permis d’intervention » et/ou du « permis de feu» pour les parties concernées de
Finstalfation ;

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues 4 I’article 8.4.1 ;
- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;
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- la procédure d'alerte avec fes numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc. ;

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isofer le site afin de prévenir tout transfert de
pollution vers le milieu récepteur ;

- Pobligation d’informer Pinspection de D'environnement, spécialité « installations classées », en cas
d’incident ou d’accident ;

- les régles relatives au contrble d’accés, a la circulation et a la surveillance de 'installation.

Article 2.1.2.3. Formation

L’exploitant assure fa formation de tout ke personnel appelé & travailler au sein de son établissement,
L’exploitant définit un programme de formation adapté concernant notamment et en tant que de besoin :

- les risques liés a la manipulation des déchets dangereux réceptionnés et stockes, y compris les risques
d’incompatibilité ;

- le risque incendie et la manipulation des moyens d’extinction ;

- la conduite a tenir en cas d’incident ou d’accident ;

- les formalités administratives et contrdle a réaliser sur les déchets « entrants », les chargements « sortants »
ainsi que les véhicules devant intervenir sur le site.

La formation peut étre dispensée par I’exploifant ou par une personne de son choix. Le programme
personnalisé de chaque agent et le cas échéant leurs certificats d’aptitudes sont consignés dans un dossier
spécifique tenu a la disposition de I’inspection de ’environnement « spécialité installations classées ».

ARTICLE 2.1.3. SUIVI DES OPERATIONS

Article 2.1.3.1. Information préalable

L’exploitant définit une procédure d’information préalable qui est tenue & la disposition de Pinspection de
I’environnement, spécialité « installations classées ». Avant d’admettre les déchets, I’exploitant demande au
producteur de déchets, ou a4 défaut au détenteur, une information préalable.

Article 2.1.3.2. Contrile
Toute livraison de déchets « entrants » fait I’objet de contréles systématiques, 4 savoir :
- existence d’une information préalable décrite a I’article 2.1.3.1 ci-dessus ;
- contrdle visuel & Parrivée sur site ;
- Tout chargement non conforme ou suspect sera refusé et retowrné au producteur, ou a défaut au
détenteur.

Article 2.1.3.3. Registres

L’exploitant doit toujours étre en mesure de justifier origine, la nature et les quantités de déchets qu’il
regoit. Les registres des admissions, des sorties et des refus — dans les conditions des articles 2.1.3.3.1 &
2.1.3.3.3 ci-aprés — sont tenus 2 la disposition de 'inspection de ’environnement, spéeialité « installations
classées ».

Article 2.1.3.3.1. Registre des admissions

L’exploitant tient en permanence & jour un registre chronologique des admissions. Le contenu minimal des
informations de ce registre est fixé en référence & Iarrété ministériel du 29 février 2012 modifié fixant le
contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de |’environnement, soit
notamment .

- la date et I’heure de réception des déchets |

- le tonnage et la nature des déchets admis (selon le code des déchets prévu — en référence a la décision n
2000/532/CE du 3 mai 2000 - par Particle R. 541-7 du code de I’environnement) ;

- le nom et ’adresse du producteur expéditeur des déchets, a défaut du détenteur ;

- le nom et Padresse du transporteur ainsi que le numéro du réeépissé mentionné a ’article R. 541-53 du
code de Penvironnement ;

- le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi des déchets ;

fs)
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- le cas échéant, le numéro du document prévu 4 T'annexe VII du réglement (CE) n® 1013/2006 du parlement
européen et du conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts transfrontaliers de déchets ;

- le code de traitement qui va &tre opéré dans 1’établissement selon les annexes I et If de la directive n®
2008/98/CE du 19 novembre 2008 relative aux déchets.

1f est systématiquement établi un bordercau de réception.

Article 2.£.3.3.2. Registre des sorties

L’exploitant tient en permanence & jour un registre chronologique des sorties. Le contenu minimal des
informations de ce registre est fixé en référence a ’arrété ministériel du 29 février 2012 modifié fixant le
contenu des registres mentionnés aux articles R, 541-43 et R. 541-46 du code de Penvironnement, soit
notanmment :

- la date et ["heure d’expédition des déchets ;

- le tonnage et la nature des déchets sortants (selon le code des déchets prévu — en référence a la décision n®
2000/532/CE du 3 mai 2000 — par Iarticle R. 541-7 du code de environnement) ;

- le nom et ’adresse de "installation destinataire des déchets ;

- le nom et Padresse du transporteur ainsi que le numéro du récépissé mentionné a article R. 541-53 du
code de Ienvironnement ;

- le cas ¢chéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi des déchets ;

- le cas échéant, le numéro du document prévu a l'annexe VI du réglement (CE) n°® 1013/2006 du parlement
européen et du conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts transfrontaliers de déchets ;

- le code de traitement qui va étre opéré dans Pinstallation destinataire selon les annexes I et 1T de la
directive n® 2008/98/CE du 19 novembre 2008 relative aux déchets ;

- la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitements définis par Particle
L. 541-1 du code de I’environnement (recyclage, valorisation énergétique, élimination, etc.).

Article 2.1,3.3.3. Registre des refus

L’exploitant tient en permanence & jour un registre chronologique des refus ou il consigne, pour chaque
véhicule apportant des déchets ;

- la date et Pheure de réception des déchets ;

~ le tonnage et la nature des déchets ;

- le nom et I’adresse du producteur expéditeur des déchets, a défaut du détenteur ;

- le nom et ’adresse du transporteur, le numéro d’immatriculation du véhicule et le numéro du récépissé
mentionné a Particle R. 541-53 du code de "environnement ;

- les raisons du refus ;

- les modalités d’évacuation.

Une procédure d’urgence est établie par 1’exploitant et fait ’objet d’une consigne d’exploitation écrite en
cas d’identification de déchets non admissibles dans ’installation. Cette consigne prévoit PPinformation du
producteur des déchets, fe retour immédiat de ceux-ci vers ledit producteur ainsi que le signalement de
’événement a I’inspection de "environnement, spécialité « installations classées », dans les conditions de
’article 2.5.1 du présent arrété.

Article 2.1.3.4. Etat des stocks

L’exploitant établit et tient & jour un registre indiquant {a nature et la quantité de déchets détenus dans
’établissement. Ce registre, ainsi que le plan de localisation des stocks, sont tenus & la disposition de
I’inspection de "environnement, spéeialité « installations classées », et des services d’incendie et de secours.

CHAPITRE 2.2. RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMARBLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, etc.
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CHAPITRE 2.3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer les installations dans le paysage.
L’ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence, débroussaillé en tant que de
besoin, notamment :

- il est interdit de déposer des déchets ou de procéder a quelque opération de traitement que ce soit sur les
aires non prévues a cet effet et sur les voies de circulation de I’établissement ;

- les éléments légers qui pourraient s’étre accidentellement dispersés dans le périmétre et/ou en dehors de
Jétablissement sont rapidement et systématiquement ramassés ;

- PPétablissement est mis en état de dératisation permanente ; les factures des produits raticides ou le contrat
passé par I'exploitant auprés d’une entreprise spécialisée en dératisation sont tenus & la disposition de
Pinspection de ’environnement, spécialité « installations classées » ;

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques desservant le
site et les zones environnantes de poussiéres, boues, déchets, etc. ; des dispositifs d’arrosage, de lavage de
roues, etc. sont mis en place en tant que de besoin.

Par ailleurs, I’exploitant lutte contre les insectes par un(des) traitement(s) approprié(s) en tant que de besoin.

ARTICLE 2.3.2, ESTHETIQUE
Les abords de I’établissement, placés sous le contrdle de I’exploitant, sont aménagés et maintenus en bon
¢tat de propreté (peinture, etc.). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I’objet d’un soin particulier
(plantations, engazonnement, etc.).

CHAPITRE 2.4. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du préfet du FINISTERE par ’exploitant.

CHAPITRE 2.5. DECLARATION ET RAPPORT D’INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais 4 Pinspection de 'environnement « spécialité
installations classées » les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui
sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I’inspection de [D’environnement « spécialité installations
classées », un rapport d'incident est transmis par l'exploitant I inspection de Penvironnement « spécialité
installations classées ». II précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de l'incident, les
effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les cffets & moyen ou fong terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a inspection de Penvironnement « spécialité installations classées ».

CHAPITRE 2.6. CONTROLES ET ANALYSES

L’inspection de environnement, spécialité « installations classées », peut demander, a tout moment, que
des contrdles et/ou analyses portant sur les nuisances de 1’établissement (émissions et retombées de gaz,
odeurs, poussiéres, fumées, rejets d’eaux, déchets et bruit notamment), ¥y compris dans ’environnement,
soient effectués par des organismes compétents et aux frais de I’exploitant.
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CHAPITRE 2.7. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION DE L’ENVIRONNEMENT, SPECIALITE « INSTALLATIONS
CLASSEES », OU A LUI TRANSMETTRE

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants, sans préjuger de ceux le cas
échéant postérieurs au présent arrété :

- les dossiers de demande d'autorisation initiaux et les éventuels dossiers complémentaires ;

- les plans tenus a jour ;

- les récépissés de déclaration et les arrétés préfectoraux réglementant I’exploitation du site ;

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérifications et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais des dispositions doivent étre prises — dans ce cas —
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu a la disposition de ’inspection de 'environnement, spécialité « installations classées »,
sur e site des installations faisant I’objet du présent arrété ; les documents, enregistrements, résultats de
vérifications et registres signalés au dernier alinéa ci-dessus sont tenus sur place a la disposition de
’inspection de ’environnement, spécialité « installations classées », durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.8. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L' INSPECTION DE I’ENVIRONNEMENT, SPECIALITE « INSTALLATIONS
CLASSEES », OU AU PREFET DU FINISTERE

ARTICLE 2.8.1. RECAPITULATIF DES CONTROLES _SI?ECIFIQUES A EFFECTUER -
Articles Controles a effectuer Périodicités minimales des

contréles
1.3.1 Bilan de conformite Au plus tard 6 mois aprés la

notification du présent arrété

7242 Vérifications  périodiques  des|Selon les rétérentiels en vigueur
moyens de sécurité et de lutte
contre I’incendie

7.3.1 Vérification périodique des| Annuelle

74Y Contréle de [a qualité des effluents | Avant tout rejet
confinés (pollution accidentelle
etfou  eaux d'extinction d’un

incendie)
9231 Auto-surveillance des rejets dans! Semestrielle
’eau
9232 Mesure comparative Annuelle
9.2.6 Mesures des niveaux sonores Au plus tard 6 mois aprés la

notification du présent arrété puis
tous les 3 ans
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ARTICLE 2.8.2. DOCUMENTS A TRAN SMET'_I_‘RE

0
156 Modification du montant En cas d’évolution des installations/activités
= des garanties financiéres constituant un changement notable, avant réalisation
1.6.1 Porter 4 connaissance En cas de modification notable, avant réalisation
162 Mise a jour Avant
o des études d’impact et de dangers chaque modification notable
1.6.5 Changement d’exploitant Demande d’autorisation par le nouvel exploitant
1 6.6 Cessation d’activité Notification au moins 3 mpis atvant la date de cessation
envisagée
251 Déclaration d’incident ou d’accident Dans les meilleurs délais
o Rapport d’incident ou d’accident Dans le délai de 15 jours aprés ’incident ou I’accident
Résultats d’auto-surveillance Chaque semestre,
932 des rejets dans 1’cau par GIDAF en fonction de I’évolution de I’application
{article 9.2.3)
Bilan d’auto-surveillance Chaque premier trimestre pour ’année précédente
933 des déchets (application GEREP)
(article 9.2.4.2)
Au plus tard 6 mois apres la notification du présent
. arréte
9.3.4 Resuitg ts des mesures Dans le mois suivant la réalisation des mesures
des niveaux sonores ‘.
ultérieures
(article 9.2.5)
Bilans périodiques :
9.4.1 - bilan annuel des émissions Chaque premier trimestre
o (dont déclaration GEREP) pour ’année précédente
- rapport annuel d’activités

TITRE 3. PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et entretien des
installations de maniére a limiter les émissions 4 I’atmosphére, y compris diffuses.

Le britlage & Iair libre est interdit 4 I"exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés sont
identifiés en qualité et en quantité ; les opérations correspondantes sont consignées dans un registre tenu a la
disposition de I'inspection de Penvironnement « spécialité installations classées ».

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publiques. Les incidents
ayant entrainé des rejets dans Iair non conforme ainsi que les causes de ces incidents et les remédes

apportés sont consignés dans un registre.
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ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que |’établissement ne soit pas & [origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommeoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurité publique. Toute apparition de
tels phénoménes doit 8tre immédiatement combattue par des moyens efficaces.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, Pexploitant doit ptendle les dispositions nécessaires afin de
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses, notamment :

- les voies internes et les aires de stationnement sont aménagées et convenablement nettoyées ;

- les véhicules sortant de ’installation n’entrainent pas de dépdt de poussiéres ou de boues sur les voies de
circulation ;

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées ;

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS

Les stockages en vrac sont réalisés dans la mesure du possible & I'intérieur d’espaces fermés. A défaut, des
dispositions particuliéres sont mises en wuvre par 'exploitant pour éviter les émissions diffuses et les
envols tant au niveau de la conception et de la construction que de I’exploitation des installations.

TITRE 4. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1. COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU
L ’implantation et le fonctionnement de ’établissement doivent étre compatibles avec les objectifs de qualité
et de quantité des eaux visées au point IV de I'article L. 212-1 du code de I'environnement. Ils respectent les
dispositions des schémas directeurs d’aménagement et de gestion des eaux.

CHAPITRE 4.2. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.2.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations
pour limiter les flux et les consommations d’eau.
Les installations de prélévements d’eau sont munies de diSpOSltIfS de comptage totalisateurs de la quantité
prélevée. Ce dispositif est relevé mensuellement (volume susceptible d’étre prélevé inférieur 2 100 m*/jour).

ARTICLE 4.2.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d’isoler le réseau d’eau potable de P’établissement et d’éviter des
retours de substances dans le réseau public d’adduction en eau.

CHAPITRE 4.3. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.3.1. DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu ou non conforme aux
prescriptions du chapitre 4.4 du présent arrété est interdit.
A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
&tre détruits et le milieu récepteur.
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ARTICLE 4.3.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ces documents sont tenus a la disposition de
l'inspection de I’environnement, spécialité « installations classées », ainsi que des services d'incendie et de
secours,

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

- l'origine et la distribution de l'eau d'alimentation ;

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, etc.) ;

- les secteurs collectés et les réseaux associés ;

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs, etc.) ;

- les ouvrages de traitements internes avec leurs points de contrdle et les points de rejets de toute nature
(interne ou au milieu),

ARTICLE 4.3.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 4 étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter,
L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité. Les
différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.3.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux de collecte ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces réseaux, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.
Les collecteurs transitant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont
équipés d’une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux de I’établissement ne transite aucun effluent issu d’un réseau collectif externe ou d’un autre
site industriel.

ARTICLE 4.3.5. ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Des systémes doivent permettre I’isolement des réseaux de collecte des effluents aqueux de I'établissement
par rapport a l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en parfait état de marche, signalés et actionnables en
toute circonstance localement et/ou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en
fonctionnement sont définis par une consigne.

CHAPITRE 4.4, TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.4.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

- les eaux pluviales de toiture des et des espaces verts, non polludes ;

- les eaux pluviales et de ruissellement, susceptibles d’étre polluées en provenance des aires extéricures de
transit/regroupement/tri de déchets et des voies de circulation/stationnement

- les eaux polluées lors d’un accident ou d’un incendie (y compris les eaux utilisées pour Pextinction) ;

- les eaux usées sanitaires (eaux vannes, eaux des lavabos et douches) comprenant I’entretien courant des
locaux associés.

ARTICLE 4.4.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Hors les espaces verts, les aires de stockages et d’exploitation sont imperméables et équipés de sorte a
pouvoir recueillir et collecter I'ensemble des effluents pouvant y transiter.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété,
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Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la(les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.4.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveill¢es.

ARTICLE 4.4.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT ET DE
REJET

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des
caux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte,
de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et controles de la qualité des rejets auxquels il a été procéde.

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, notamment par ruissellement sur les aires extérieures de
transit/regroupement/tri de déchets et les voies de circulation sont collectées par un réseau specifique et
traitées par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.
Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur, lls sont nettoy¢s par une société
habilitée lorsque le volume des boues atteint au plus 2/3 de la hauteur utile de I'équipement et dans tous les
cas au moins une fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues et en la
vérification du bon fonctionnement de I'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, 'attestation de conformité a la
norme en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus ala
disposition de I’inspection de ’environnement « spécialité installations classées ».

ARTICLE 4.4.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJETS
Les réseaux de collecte des effluents générés par ’ensemble des installations/activités aboutissent aux
points de rejets définis ci-dessous selon les caractéristiques suivantes.

Ainée = 8258,

Codification du point de rejet- e dr 25
Coordonnées Lambert X =14937,78 ; Y = 6839728,14

Coordonnées Lambert 11 étendu X =97925,85 ; Y = 2402249,98

Nature des effluents : Eaux pluviales

Débit maximal journalier (m/j) 216

Débit maximum horaire (im*/h) 9

Exutoire du rejet Rejet au milieu naturel aprés transit par un bassin de rétention.

Milieu naturel récepteur ou

. . . Ruisseau du Moulin de Kerhuon
station de traitement collective Ho

Effluents traités par débourbage, séparation des hydrocarbures et décanteur
Rejet des effluents aprés régulation hydraulique au moyen d’un dispositif
tampon étanche, clbturé en tant que de besoin (si risque de chute), équipé

Conditions de rejet ou de . . - . . o . .
J d’un déversoir d’orage ainsi que d’un orifice de rejet calibré et muni d’un

raccordement :
moyen de confinement en sortie .
Volume total du bassin de rétention : 350 m’
Autres dispositions Point de rejet soumis 4 auto-surveillance.
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ARTICLE 4.4.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE
REJET

Article 4,4.6.1. Conception

Les dispositifs de rejets des effluents liguides sont aménagés de maniére & réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de I'utilisation de I'eau a
proximité immédiate et a l'aval de celui-ci. lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents
dans le milieu récepteur.

Article 4.4.6.2. Aménagement et équipement

Sur les ouvrages de rejets des effluents est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesures (débit, température, concentration en polluants, etc.).

Ces points sont aménagés de maniére 4 &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurite. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection de 'environnement, spécialité « installations classées ».

ARTICLE 4.4.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes ;

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des
gaz ou vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes ;

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectemen